Sie biegen zu den
Kornfeldern ab.
.Sehen Sie, Friulen
Schifer, auch i1ch fihle
mich dem Erlosertum
sehr nahe, auferst nahe,
unmittelbar davor. Je-
denfalls, verzethen Sie
mir, naher als Sie, be-
deutend niher.”
Niher als ich?* ~—
Friulein Schifer lichelt.
wich spiire dasselbe
wie Sie. Ich hore Spha- =
renharmonien {scit vier
Tagen). Ich sehe die ~__
Formen des Alls deut-
lich {hemndcrs nar:hts},
1a, seit gestern nacht sehe
ich sie. Soll ich sie
[hnen beschreiben?”
,,Nicht nétig, sprechen
Sie weiter.” Friulein

Schifer hort ernst zu,

sie 1st ja ein solches Kind L A

' . - .-‘-

im Grunde — und sie

hort um so ernster, als Rudolf Grofmann

Hans leise, tast klagend

spricht. also ohne Uberhebung. gma.'issermﬂﬂcn mit der Demut des schon
Vollendeten.

,Oh, die herrlichen Melodien, die ich hore. Oh, die herrlichen Formen,
die ich sehe. Und die Ceriiche, die ich rieche. Ja, Friulein Schifer, ich rieche

Veilchen, Rosen, Nelken, Tulpen, Hyazinthen, alles, alles, ganz wie Sie. Aber
ich rieche mehr.”

JMehr?" flistert Fraulein Schafer.

.Ja, mehr als Sie, viel mehr, und deshalb sage ich auch, ich bin naher
der Vollendung als Sie. Ich will mich nicht rithmen, aber es ist so. Ich rieche,
z. B. 1ch neche, jetzt, in diesem AugEnblick, was riechen Sie, Friulein
Schifer?”

Sie sind stehengeblieben und stehen gerade an der Stelle, an der Hans am
Morgen, als die Senne so schén heif schien, eine grofle Tafel Schokolade ins
Korn schleuderte, einfach weil er sich so voll gefressen hatte, dall er auch
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